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- Grobausrichtung der SAT-Antenne vornehmen

- Bei LED-Vollausschlag (siehe A) den Pegelsteller (B) gegen den
Uhrzeigersinn zuriickdrehen bis nur noch 2-3 LEDs aufleuchten

- Nun die Antenne fein justieren bis mdglichst viele rote LEDs (A) leuchten

- Die LED ,22 kHz" (C) leuchtet bei der Ubertragung des 22 kHz-Signals
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- Carry out rough pre-alignment of SAT antenna

- If the LEDs give a full reading (see A), turn the level adjuster (B)
anti-clockwise until only 2 to 3 LEDs light up

- Now fine tune the antenna until as many red LEDs (A) light up as possible

- The LED “22 kHz" (C) lights up when the 22 kHz signal is transmitted

- Orientez grossiérement I'antenne de réception satellite

- Avec un allumage total des DEL (voir A), tournez le bouton de réglage
du niveau (B) dans le sens contraire des aiguilles d’'une montre jusqu’a
ce que seulement 2-3 DEL soient allumées

- Effectuez alors un réglage fin de I'antenne jusqu’a ce que le maximum
de lampes DEL (A) s"allument

- La DEL « 22 kHz » (C) s"allume lors du transfert du signal 22 kHz

- Oriente la antena SAT de forma aproximada

- Si se iluminan todos los LEDs (véase A), gire el regulador de nivel (B) en
sentido no horario hasta que solo se luzcan 2 6 3 LEDs

- Ajuste ahora con precision la antena hasta que se ilumine la mayoria
de los LEDs posible (A)

- EI'LED “22 kHz" (C) luce durante la transmision de la sefial de 22 kHz

- Richt de SAT-antenne grof uit

- Als alle LED’s gaan branden (zie A), draait u de signaalinstelling (B)
tegen de wijzers van de klok in tot er nog maar 2 tot 3 LED’s branden

- Richt de antenne nu fijn uit tot er zoveel mogelijk rode LED’s (A) branden

- De LED ,,22 kHz" (C) brandt bij de overdracht van het 22 kHz-signaal

- Effettuare una regolazione sommaria dell’antenna SAT

- In caso di fondo scala dei LED (vedi A), ruotare il regolatore di livello (B)
in senso antiorario finché non restano accesi solo 2-3 LED

- Effettuare la regolazione di precisione dell'antenna finché non si
accendono la maggior parte di LED rossi (A)

- IILED “22 kHz" (C) si accende durante la trasmissione del segnale 22kHz.

- Kéavte my xovtpikr eubuypdppion g mapaBoAikig kepaiag.

- ‘Otav n Avyvia LED @Bdoet ato téppa (BAETE A) atpéte TO pubpIo
otabung (B) apiotepdotpopa péxpt ou va avaBouv povo 2-3 Avyvieg LED.

- 2T ouvéxela puBpioTe v kepaia pe akpiBeta péxpt mou va avafouv 60eg
TIEPIOOOTEPEG KOKKIVEG Auxvieg LED (A).

- H Auyvia LED ,22 kHz* (C) avdBet kata m petddoon Tou anpatog 22 kHz.

- Gor en grovinstélining av antennen.

- Om alla lysdioder lyser (se A) vrider du tillbaka lagesvisaren (B) motsols
tills bara 2-3 stycken lyser.

- Finjustera nu antennen tills sa manga réda lysdioder som mdjligt lyser (A).

- Lysdioden “22 kHz" (C) lyser nér 22 kHz-signalen Gverfors.

- Suuntaa SAT-antenni suurin piirtein

- Kun LED-valot palavat téysin (katso A) kéénna tasonasetinta (B)
vastapadivéaan, kunnes enda 2-3 LED-valoa palaa

- Hienosaéda nyt antennia, kunnes mahdollisimman monta punaista
LED-valoa (A) palaa

- LED-valo ,22 kHz" (C) palaa, kun siirretdan 22 kHz:n signaalia

Anteng SAT ukierunkowaé
- Gdy zapalg sig kontrolki LED (patrz A) regulator poziomu przekreci¢ w
przeciwnym kierunku do wskazdwek zegara az beda sig pality tylko

2-3 z kontrolek LED

Anteng delikatnymi ruchami ukierunkowywac, tak az beda sig pality
wszystkie kontrolki (A)

Kontrolke LED 22 kHz (C) zapali sig przy przekazaniu sygnatu 22 kHz

- Elsdként a miiholdvevd antenna durva bedllitaséat végezze el.

- ALED-es szintjelz6 teljes kilendilésekor (lasd A) a szint-bedllitot (B)
forgassa el az 6ramutat6 jarasaval ellentétes iranyba gy, hogy csak
2-3 LED vilagitson.

Ezutan kovetkezhet a miiholdvevd antenna finom beallitasa, amely
akkor eredményes, ha a négy piros LED (A) vilagit.

Amikor a,22 kHz-es” LED (C) is vilagit, a 22 kHz-es jel atvitele is
biztositva van.

- Vyrovnejte SAT anténu ©@
Pfi pIném vychyleni LED (A) posunuijte &arku (B) proti sméru

hodinovych rucicek, dokud se nerozsviti 2- 3 LED

- Anténu jemné dolad'ujte tak, aby svitilo co mozna nejvice ¢ervenych

LED (A)

LED ,22 kHz" (C) sviti pfi pfenosu 22 kHz signalu

Vyrovnaijte SAT anténu (D)
Pri pInom vychyleniu LED (A) posunujte &iarku (B) proti smeru

hodinovych rugiciek, kym sa nerozsvieti 2- 3 LED

- Anténu jemno doladujte tak, aby svitilo o mozna najviac Eervenych

LED (A)

LED ,22 kHz" (C) svieti pri prenosu 22 kHz signalu

- Efectuar o pré-alinhamento da antena de satélite

- Em caso de uma deflexdo maxima do LED (ver A), ajustar o controlo de
nivel (B) no sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio, até que
apenas 2-3 LED’s acendam

- Ajustar a antena com precisdo até que o nimero méaximo de LED’s
vermelhos (A) acenda

- 0 LED “22 kHz" (C) acende aquando da transmissdo do sinal de 22 kHz

- BeinonHuTe npubnuanTensHoe BbIPaBHIBAHNE aHTEHHBI.

- Ecnu ropsiT BCe namnbl CBETOANOHOMO MHAMKATOPA (CM. A), perynsitop
YpOBHS (B) NOBEPHYTL NPOTVB 4aCOBOI CTPENKM C TEM, YTOOLI ropenn
TONbKO 2-3 namnel.

- Tel'lepb BbIMOJIHWTE TOYHOE BbipaBHMBAHWE Tak, 4T06bI 3aropesnochb Kak
MOXHO 60/IbLUE KPaCHBIX namn (A).

- Namna «22 k> (C) roput npu nepefaye curdana 22 ki,

- SAT antenini kabaca yonlendirin

- LED‘ler tamamen yandiginda (A'ya bakin) seviye ayarlayiciyi (B), sadece
2-3 LED yanana kadar saatin aksi yonde geri dondriin

- Simdi de, miimkiin oldugu kadar fazla kirmizi LED (A) yanana kadar
antenin hassas ayarini yapin

- 22 kHz sinyalleri aktarilirken 22 kHz“ (C) LED'i yanar
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